ДОДАТОК 1 ТЕХНІЧНІ СПЕЦИФІКАЦІЇ ТА ВИМОГИ / ANNEX 1: TECHNICAL SPECIFICATIONS AND REQUIREMENTS 

Встановлення альтернативного джерела живлення  - сонячної міні-електростанції для сільськогосподарських товаровиробників в Миколаївській та Херсонській областях / Installation of an alternative power source – a solar mini-power station – for agricultural producers in the Mykolaiv and Kherson regions
• ЗАГАЛЬНІ ДАНІ / BACKGROUND INFORMATION 
Україна / Ukraine  
             Мета робіт: / Purpose of work:
Встановлення альтернативного джерела живлення - сонячної міні-електростанції (загальний кошторис) / Installation of an alternative power source – a solar mini-power station (total estimate). 
Метою даної процедури є затвердження типових цін для одного або кількох постачальників для подальшої імплементації проекту.  / The purpose of this procedure is to approve standard prices for one or more suppliers with a view to the subsequent implementation of the project.
  Місце робіт: / Location of work:
Сільські громади Миколаївської та  Херсонської областей 
- Херсонська область : Кочубеївська, Високопільська, Калинівська, Великоолександрівська громади;
- Миколаївська область: Снігурівська, Шевченківська, Первомайська, Березнегуватська, Широківська громади./
 Rural communities in the Mykolaiv and Kherson regions
- Kherson region: Kochubei, Vysokopil, Kalynivka, and Velykooleksandrivka communities;
- Mykolaiv region: Snigurivka, Shevchenkivka, Pervomaiska, Berezneguvatka, and Shyroke communities

• ТЕХНІЧНІ СПЕЦИФІКАЦІЇ РОБІТ/ TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR THE WORKS  
Специфікації Робіт та Матеріалів / Specifications for Work and Materials: 
	№ 
п/п 
	Опис одиниці / Item description 
	Одиниця /  
Unit
	Кількість /  
Qty

	                       Встановлення міні-електростанці/ Installation of a mini power station

	Монтажні роботи / Installation work

	[bookmark: _Hlk231825036]1.1
	Виготовлення консолей (конструкцій) під фотоелектричний  модуль  до 500 Вт (оцинкована сталь, з’єднання - болтове  тип конструкції консолей – статична). Preparation of consoles (constructions) for photovoltaic modules up to 500 Wt (galvanized steel, connection - bolted type of console design - static).
	Послуга за 1 шт/ service per 1 panel
	1,00

	1.2
	Виготовлення консолей (конструкцій) під фотоелектричний  модуль  до 650 Вт (оцинкована сталь, з’єднання - болтове  тип конструкції консолей – статична). Preparation of consoles(constructions) for photovoltaic modules up to 650 Wt (galvanized steel, connection - bolted type of console design - static).
	Послуга за 1 шт/ service per 1 panel
	

1,00

	1.3
	Виготовлення консолей (конструкцій) під фотоелектричний  модуль  до 720 Вт (оцинкована сталь, з’єднання - болтове  тип конструкції консолей – статична). Preparation of consoles (constructions) for photovoltaic modules up to 720 Wt (galvanized steel, connection - bolted type of console design - static).
	Послуга за 1 шт/ service per 1 panel
	1,00

	2.1
	Монтаж обладнання фотоелектричний  модуль  до 500 Вт на дах/ Installation of photovoltaic modules up to 500 Wt on the roof
	Послуга за 1 шт/ service per 1 panel
	1,00

	2.2
	Монтаж обладнання фотоелектричний  модуль  до 650 Вт на дах / Installation of photovoltaic modules up to 650 Wt on the roof
	Послуга за 1 шт/ service per 1 panel
	
1,00

	2.3
	Монтаж обладнання фотоелектричний  модуль  до 720 Вт на дах/ Installation of photovoltaic modules up to 720 Wt on the roof
	Послуга за 1 шт/ service per 1 panel
	
1,00

	3.1
	Монтаж обладнання фотоелектричний  модуль  до 500 Вт на конструкції, що змонтовані на землі (врахувати земляні та бетонні роботи та матеріали) / Installation of a photovoltaic module up to 500 Wt on a structure mounted on the ground (take into account earthworks and concrete works and materials)
	Послуга за 1 шт/ service per 1 panel
	
1,00

	3.2
	Монтаж обладнання фотоелектричний  модуль  до 650 Вт на конструкції, що змонтовані на землі (врахувати земляні та бетонні роботи та матеріали) / Installation of a photovoltaic module up to 650 Wt on a structure mounted on the ground (take into account earthworks and concrete works and materials)
	Послуга за 1 шт/ service per 1 panel
	
1,00

	3.3
	Монтаж обладнання фотоелектричний  модуль  до 720 Вт на конструкції, що змонтовані на землі (врахувати земляні та бетонні роботи та матеріали) / Installation of a photovoltaic module up to 720 Wt on a structure mounted on the ground( take into account earthworks and concrete works and materials)
	Послуга за 1 шт/ service per 1 panel
	
1,00

	4
	Налаштування обладнання (включаючи загальню комутацію проводів до інвертора, розподільчого щитка, встановлення заземлення) / Equipment installation (including general wiring to the inverter and distribution board, and earthing installation)
	послуга/ service
	1,00

	5.1
	Транспортні витрати: Херсонська область Кочубеївська громада / Transportation costs: Kherson Oblast, Kochubeiivska Community 
	послуга/ service
	1,00

	5.2
	Транспортні витрати: Херсонська область Високопільська громада / Transportation costs: Kherson Oblast, Vysokopil Community
	послуга/ service
	
1,00

	5.3
	Транспортні витрати: Херсонська область Калинівська громада/ Transportation costs: Kherson Oblast, Kalinivska Community
	послуга/ service
	
1,00

	5.4
	Транспортні витрати: Херсонська область Великоолександрівська громада /Transportation costs: Kherson Oblast, Velykooleksandrivska Community
	послуга/ service
	
1,00

	5.5
	Транспортні витрати: Миколаївська область Снігурівська громада / Transportation costs: Mykolaiv Oblast, Snigurivska Community
	послуга/ service
	
1,00

	5.6
	Транспортні витрати: Миколаївська область Первомайська громада / Transportation costs: Mykolaiv Oblast, Pervomaiska Community
	послуга/ service
	
1,00

	5.7
	Транспортні витрати: Миколаївська область Шевченківська громада / Transportation costs: Mykolaiv Oblast, Shevchenkivska Community
	послуга/ service
	
1,00

	5.8
	Транспортні витрати: Миколаївська область Березнегуватська громада / Transportation costs: Mykolaiv Oblast, Berezneguvat Community
	послуга/ service
	
1,00

	5.9
	Транспортні витрати: Миколаївська область Широківська громада / Transportation costs: Mykolaiv Oblast, Shyroke Community
	послуга/ service
	
1,00

	Матеріали з урахуванням складських та заготівельних, витрат /
Materials, taking into account inventory and procurement costs

	[bookmark: _Hlk231825080]1
	Шафа/бокс  для електрообладнання* / Cabinets/enclosures for electrical equipment *
	шт./pcs
	1,00

	2
	Акумулятор LiFePO4 5,12 кВт·год, 48В 100А·год кількість циклів заряду-розряду не менше 6000 циклів / LiFePO4 battery, 5.12 kWh, 48 V, 100 Ah; minimum of 6,000 charge-discharge cycles
	шт./pcs
	1,00

	3.1
	Гібридний інвертор 3,5 - 4 кВт 1ф, Клас захисту (не нижче IP65)/ 3.5–4 kW single-phase hybrid inverter, Protection class (minimum IP65)
	шт./pcs
	1,00

	3.2
	Гібридний інвертор 5-6 кВт 1ф, Клас захисту (не нижче IP65)/ 5–6 kW single-phase hybrid inverter, Protection class (minimum IP65)
	шт./pcs
	1,00

	3.3
	Гібридний інвертор 8 кВт 1ф, Клас захисту (не нижче IP65)/ 8 kW single-phase hybrid inverter, Protection class (minimum IP65)
	шт./pcs
	1,00

	3.4
	Гібридний інвертор 12 кВт 1ф, Клас захисту (не нижче IP65)/ 12 kW single-phase hybrid inverter, Protection class (minimum IP65)
	шт./pcs
	1,00

	3.5
	Гібридний інвертор 8 кВт 3ф, Клас захисту (не нижче IP65)/ 8 kW 3-phase hybrid inverter, Protection class (minimum IP65)
	шт./pcs
	1,00

	3.6
	Гібридний інвертор 12 кВт 3ф, Клас захисту (не нижче IP65)/ 12 kW 3-phase hybrid inverter, Protection class (minimum IP65)
	шт./pcs
	1,00

	4.1
	Фотоелектричний модуль до 500Вт / up to 500-watt solar panels
	шт./pcs
	1,00

	4.2
	Фотоелектричний модуль до 650Вт / up to 650-watt solar panels
	
шт./pcs
	
1,00

	4.3
	Фотоелектричний модуль до 720Вт / up to 720-watt solar panels
	
шт./pcs
	
1,00

	5
	Матеріали (кабелі, автоматичні вимикачі, кріплення, гвинти, анкери тощо) на 1 фотомодуль  / Materials (cables, circuit breakers, fasteners, screws, etc.) on a single panel
	компл./set
	1,00

	6.1.
	Металеві конструкції із розрахунку на 1 фотоелектричний модуль при встановленні на землі (включаючи бетон) / Metal structures designed for a single photovoltaic module when installed on the ground (including concrete)
	компл./set
	1,00

	6.2.
	Металеві конструкції із розрахунку на 1 фотоелектричний модуль при встановленні на даху / Metal structures designed for a single photovoltaic module when installed on a roof
	компл./set
	1,00

	7.
	Матеріли для головного пристрою заземлення / Materials for the main grounding device
	компл./set
	1,00

	8.
	Система захисту  DC та блискавозахист (включаючи автомат/запобіжник)/ DC lightning protection system (including a circuit breaker/fuse)
	компл./set
	1,00

	9.
	Кабель силовий 6×2,5 мм/ 6×2.5 mm power cable
	м/m
	1,00

	10.
	Кабель для сонячних панелей / Solar panel cable
	м/m
	1,00

	11.
	Щиток розподільчий для автоматів (на 10 автоматів)/ Distribution panel for circuit breakers (for 10 pcs)
	шт./pcs
	1,00

	12.
	Автомат 40 А / 40 A circuit breaker
	шт./pcs
	1,00

	13.
	Автомат 25 А/ 25 A circuit breaker
	шт./pcs
	1,00



 Мінімальна кількість блоку із сонячних панелей від 5 шт. / The minimum number of solar panel modules is 5.

*Шафа для обладнання (стійка) надається при горизонтальному розміщенні акумуляторів з кількістю від 2-х шт (за замовчуванням, розташування акумуляторів настінне вертикальне) / An equipment cabinet (rack) is provided for horizontal placement of batteries in quantities of 2 or more (by default, batteries are mounted vertically on the wall) .

• ВИКОРИСТАННЯ МІСЦЕВИХ ТРУДОВИХ РЕСУРСІВ ТА МАТЕРІАЛІВ / USE OF LOCAL LABOUR AND MATERIAL
 Підрядник повинен продемонструвати наявність у нього мінімального необхідного для  виконання Контракту Ключових працівників із належною кваліфікацією (та в достатній кількості)  згідно з поданою нижче Таблицею./ The Contractor must demonstrate that it has the minimum number of  Key Personnel with appropriate qualifications (and in sufficient numbers) required for the execution of the  Contract in accordance with the Table below. 

	№ 
	Посада/ Position/specialty 
	Мінімальна необхідна кількість осіб / Minimum required quantity of people

	1 
	Виконроб  / Foremen
	1

	2 
	Інженер-електрик / Electrical Engineer
	1

	3
	Будівельник / Builder
	1

	4
	  Зварювальник / Welder
	1

	
5
	  Технічний спеціаліст з монтажу сонячних панелей, підключення інверторів та електричного устаткування / Technical Specialist in Inverter and Electrical Equipment Connection, Solar Panel Installation
	2

	6
	Підсобний працівник / Support Staff
	1

	7
	Водій, оператор маніпулятора.  / Driver, manipulator operator.
	1



Запропонований Підрядник/ Proposed Contractor: 
· Підрядник повинен надати копію документації на виконання робіт з підвищеною небезпекою, а також на монтаж електроустановок до 1000 В / The contractor must provide a copy of the documentation for carrying out high-risk work and for the installation of electrical systems up to 1000 V
· Кваліфікація та досвід таких Підрядників повинні відповідати мінімальним критеріям,  необхідним для виконання заданих  робіт. / The qualifications and experience of such Contractors must meet the minimum criteria required to perform the specified work.
· Досвід виконання аналогічних робіт (не менше 3-х років) / Experience performing similar work (at least 3 years)
· Листи відгуки від попередніх Замовників / Letters of recommendation from previous clients 
· Довідка про наявність основних засобів/ Statement of Fixed Assets
· Гарантію на виконані роботи та обладнання – 60 місяців / Warranty on work performed and equipment: 60 months

ВИМОГИ / REQUIREMENTS 

 Всі роботи, що підлягають виконанню, повинні бути виконані та здані в експлуатацію  відповідно до стандартів та вимог Державного будівельного кодексу України та чинного  законодавства. / All work to be performed must be performed and commissioned in accordance with the  standards and requirements of the State Construction Code of Ukraine and current legislation
      
   Виконана робота повинна бути надана у наступному форматі та містити наступні етапи:
1. Виконання монтажу та підключення сонячних панелей.
2.  Встановлення інверторів, систем захисту та розподільних щитів.
3. Проведення електромонтажних робіт з дотриманням чинних стандартів безпеки та технічних норм.
4. Виконання інтеграції СЕС з існуючими електромережами та іншими енергетичними системами об’єкта.
5. Проведення тестування обладнання, перевірки працездатності та відповідності технічним вимогам.
6. Складання та надання виконавчої документації -  сертифікати та паспорти на обладнання та матеріали, акти на закриття прихованих робіт, лінійних виконавчих схем
7. Після виконаних та пусконалагоджувальних робіт Підрядник повинен проінструктувати на об’єкті очно Отримувача Допомоги про порядок використання та експлуатації вищевказаного обладнання.
   Об’єкт має отримати стабільне джерело відновлюваної енергії, що зменшить залежність від традиційних джерел електропостачання та підвищить енергоефективність. /

The completed work must be submitted in the following format and include the following stages:
   1. Installation and connection of solar panels.
   2. Installation of inverters, protection systems and distribution boards.
   3. Carrying out electrical installation work in compliance with applicable safety standards and technical regulations.
   4. Integration of the solar power plant with existing power grids and other energy systems at the site.
   5. Testing of equipment, verification of operability and compliance with technical requirements.
   6. Preparation and submission of as-built documentation – certificates and specifications for equipment and materials, completion certificates for concealed works, and as-built drawings
   7. Following completion of the works and commissioning, the Contractor must provide on-site, face-to-face instruction to the Beneficiary regarding the use and operation of the aforementioned equipment.
The site is to receive a stable source of renewable energy, which will reduce dependence on traditional power sources and improve energy efficiency.         
  	
ВАНТАЖІВКИ ТА ІНШІ ТРАНСПОРТНІ ЗАСОБИ / TRUCKS AND OTHER VEHICLES
Надаються Підрядником / To be provided by Contractor 
	№ 
	Тип транспортного засобу/ Type of vehicles 
	Мінімальна необхідна  кількість/ Minimum  required quantity

	1
	Автомобіль для перевезення робітників та інструменту. / A vehicle for transporting workers and tools.
	1

	2
	Автомобіль для перевезення матеріалів / A vehicle for transporting materials
	1



ОБЛАДНАННЯ / EQUIPMENT 
       Підрядник повинен надати довідку про наявність основних засобів а саме інструментів та приладів,    що зазначені в таблиці нижч: ./ The contractor must provide a statement confirming the availability of fixed assets, specifically the tools and equipment listed in the table below:

	№ 
 
	Тип обладнання/ Type of equipment 
	Мінімальна необхідна  кількість/ Minimum  required quantity

	1
	Вимірювальні прилади (мультиметр, тестер напруги, кліщі для вимірювання струму) / Measuring devices (multimeter, voltage tester, current clamp)
	1 Комплект  / 1 Set

	2
	Інструмент для монтажу сонячних панелей (ключі, шуруповерти, кріпильні системи) / Tools for solar panel installation (wrenches, screwdrivers, fastening systems)
	1 Комплект  / 1 Set

	3
	Інструмент для монтажу інверторів та розподільчих щитів / Tools for inverter and distribution board installation
	1 Комплект  / 1 Set

	4
	Інструмент для прокладання кабелів (кабельні ножі, обжимні кліщі, інструмент для зачистки проводів) / Cable installation tools (cable knives, crimping pliers, wire stripping tools)
	1 Комплект  / 1 Set

	5
	Інструмент для монтажу механічних вузлів (гайкові ключі, дриль, перфоратор) / Tools for mechanical assembly (wrenches, drill, hammer drill)
	1 Комплект  / 1 Set

	6
	Засоби індивідуального захисту (каска, рукавички, захисні окуляри, страхувальні системи) / Personal protective equipment (helmet, gloves, safety glasses, harness systems)
	1 Комплект  / 1 Set

	7
	Розсувна драбина / Extendable ladder
	1 шт. / 1 pcs 



  ЖИТЛО НА ОБ'ЄКТІ ДЛЯ ПЕРСОНАЛУ / ACCOMMODATION ON SITE FOR THE LABOUR 
Надаються Підрядником / To be provided by Contractor

  ОБ'ЄКТ / SITE 
Об'єктами виконання робіт є приватні господарства та виробничі потужності сільськогосподарських товаровиробників (Отримувачів допомоги), які розташовані в межах визначених сільських громад Миколаївської та Херсонської областей. Точні адреси, координати та технічні параметри конкретних локацій (дахове чи наземне встановлення, стан існуючих мереж тощо) будуть визначені та передані Підряднику Замовником на етапі підписання Договору або Додаткової угоди або шляхом надання окремих Технічних завдань (Локаційних актів) перед початком робіт на кожному конкретному об'єкті. / The sites of work execution are private farms and production facilities of agricultural producers (Beneficiaries) located within the designated rural communities of Mykolaiv and Kherson regions. The exact addresses, coordinates, and technical parameters of specific locations (roof-mounted or ground-mounted installation, status of existing power grids, etc.) will be determined and provided to the Contractor by the Organizer/Client at the Contract signing stage or by issuing separate Technical Assignments (Site Acts) prior to the commencement of works at each specific site.
ЧАСОВІ МЕЖІ ТА ВИКОНАННЯ РОБІТ / TIMELINES AND WORK EXECUTION
Очікуваний період виконання - протягом 30 календарних днів / Expected period of execution within 30 calendar days.
